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VACANCES

ocalions saisonnieres :
droits et obligations

5 tement ou un chalet pour I’été. Vous

‘ pouvez vous renscigner dans les of-
fices de tourisme, les mairies, les
agences oil consulter les guides ou
les revues spécialisées...
Vous pensez avoir trouvé la location
idéale et vous allez signer le contrat
de location. Connaissez-vous les
droits et obligations qui vont en ré-
sulte?

E Vous avez décidé de louer un appar-

Vous avez réservé une location meublée, un emplace-
ment dans un camping, une chambre d’hétel. Deux
possibilités soffrent a vous. Vous pouvez verser :

-Un accompte : c’est un début de paiement. Légale-
ment il n’y a pas de possibilité de vous dédire.

-Des arrhes : elles constituent un moyen de vous dédi-
re. Si vous vous désistez, vous perdez la somme ver-
sée. Si le loueur ne respecte pas I'engagement, il doit
vous rembourser le double des arrhes versées. Pour
une location saisonniére en meublé, les arrhes ou

Au moment d’entrer
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Vérifiez I'état descriptif, I'inventaire écrit qui vous est Telephones

remis et qui doit indiquer de fagon précise les
meubles, literies, vaisselles, objets... Notez les chiffres
des compteurs: eau, gaz, électricité.

Si une caution vous est réclamée, elle ne peut étre en-
caissée. Demander que dans le contrat, figure le délai
de remboursement des frais de la caution. (Au plus
tard, 2 mois apres votre départ). Si vous repérez des
anomalies dans les deux ou trois jours suivants, aver-
tissez aussitOt par écrit 1'agence ou le loueur.

A la fin de la location

Le loueur doit vous délivrer une facture datée, préci-
sant les décomptes détaillés de la location.

des descriptifs de la maison
quelquefois "généreux"”.

l'acompte ne devraient jamais étre su-
périeurs a 25% du prix total du loyer.

i!vant, la date e
dentree

Le mieux est d’aller voir les locations
sur place, mais le loueur peut vous
adresser un état descriptif des lieux

avecle prix demandé. Faites-vous pré- |- S
ciser si les charges sont comprises, si [~ =T

une taxe de séjour est instituée dans la
commune et quel est son montant. Ne
versez pas d’argent avant la signature
du contrat. Vérifiez bien que votre
contrat d’assurance comporte une
clause “villégiature et vacances”, si-
non contactez votre assureur.

E PERMANENCES

ELUS =m vveline Primo: 1ere Adjointe - Adjointe i
I’Action Sociale, vendredi de 10h & 12h en Mairie sur
rendez-vous. 8 Francoise Ponton: Adjointe a la Culture,
vendredi de 9h30 a 11h, mardi de 14h30 a 17h en Mairie.®
Jean Collomb: Adjoint a I'Urbanisme Conceptuel, aux
Services Techniques, sur rendez-vous M Gilbert Payan:
Adjoint au Personnel, sur rendez-vous en Mairie, en
fonction de son emploi du temps. B Gérard Kocyba:
Adjoint i l'Enfance /Jeunesse sur rendez-vous en Mairie.
Jean Chazeau: Adjoint & I"Agriculture /Environnement, ler
mardi de chaque mois de 15h a 17h Annexe Biver, 2,3 et
4éme mardi de chaque mois de 15h & 17h en Mairie. W
Louis Tourrette: Adjoint a I'Urbanisme Opérationnel, sur
rendez-vous en Mairie, en fonction de son emploi du temps.
B Joseph Menfi: Adjoint i la Sécurité, sur rendez-vous en
Mairie, mardi de 1Th a 12h bureau vieille ville, mardi et
vendredi a 14h bureau cimetiére. @ Jean-Pierre Poulain:
Adjoint aux affaires scolaires, mercredi a 10h sur rendez-
vous en Mairie. M Lucien Moraldo: Adjoint spécial i Biver
/Adjoint aux sports/Loisirs, Lundi 8h 30 & 10h immeuble
Bontemps.etb de 10h 30 & 12h & Biver Annexe. M Marie-
France Medico: Conseillére Municipale, déléguée au
logement jeudi de 10h a 11h30 sur rendez-vous en Mairie. B
Genevié¢ve Gouhier-Huet: Conseillére Municipale
/Déléguée au Développement économique, mercredi de 15h
a 17h sur rendez-vous aux Services Techniques.

CONCI'JATEUR Gilbert Colas assure ses permanences,

tous les lundis a partir de 14H30 & la Maison du Peuple, au Ter
étage, bureaun®4, a Gardanne. Le conciliateur a pour mission
de favoriser et de constater le réglement amiable des diffé-
rends %ui lui sont soumis en dehors de toute procédure judi-

ciaire. Lintervention bénévole et gratuite du conciliateur est
accessible & tous et permet d’éviter, dans bien des cas, les tra-
cas, les contraintes et les frais d'un proces.

lunlDlQu:SL’Union des Femmes Francaises tient une
permanence juridique ouverte & tout public, tous les derniers
vendredis de chaque mois et sur R-V.Rens: Maison de la Fem-
me, 452 avenue Léo Lagrange. Tél. 42.51.42.14

CAF .. Gauguin Batiment Al - 13120 Gardanne

B Administratives: mardi et jeudi 8h30/11h30 et 13h /15h30
W Sociales: mardi 8h30/11h30 (permanence accueil, info)
jeudi de 8h30 a 11h30 (permanence Habitat) sur R-V

jeudi de 13ha 15h30 (permanence enfance) sur R-V

Service Social: 42 26 53 46 Service Administratif: 42 26 7587

ASSISTANTES SOCIALES rermanences au 1 Bd
Bontemps - Tél. 42.58.00.05 M Madame Roche: pour Gardanne
sauf vietlle ville recoit le lundi aprés-midi et le vendredi matin
B Madame Mongin: pour la vieille ville recoit le mardi matin
etlejeudi matin.

Hotel de Ville:
49583417

Taxis (station):
42583598

Gare SNCF:
4958 30 34

ANPE:
4958 31 19

DDISS (Assistantes
sociales):
42 58 39 929 sur R-V

Sécurité Sociale:
49 58 34 87

Polyclinique St-Jean
42856100

Trésor Public:
4958 3528

Pompiers:
le 18

Police municipale:
425123 60

Fourriere
425829 12

Gendarmerie:
49583010

SOS médecin:
49 51 46 47

Medecin de garde:
425110 10

SOS vetérinaire:
4958 33 24

Services des Eaux :
Dépannage
42513619

ou 425829 17

EDF-GDF: 492 51 3232
Dépannage Sécurité Gaz:
42514545
Dépannage Electricité:
49 58 39 49

Pharmacies
de garde de nuit
Apres 20 heures,

s'adresser
aux pompiers - 18
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." Créée pour dynamiser

la vie associative de la
vieille ville, I'association
Contact est au service des
jeunes de 12 & 25 ans. Du
rap au théatre en passant
par les mini-camps, prés de
80 adhérents développent
des activités sociales et de
loisirs.

Au cceur de la vieille ville, au 16 rue |
Courbet trés exactement, Nathalie,
Mohamed et Farid discutent sur leur
projet théatral. C’est dans ce batiment
que les membres de l'association
Contact se retrouvent pour organiser
les mini-camps d'été, les activités rap,
jazz, théétre et peinture qui animent
la vie associative du vieux quartier
gardannais.

Smaine Gouasmi est a I'origine de
I'association qui existe depuis sep-
tembre 87. Passionné de théatre, il
s’est dévoué des le début aupres de la
population algérienne habitant “les
vieilles rues”. “Smaine a créé I'associa-
tion un peu dans le but d'aider les per-
sonnes en difficulté d’expression, les
personnes dgées surtout. Tout le monde venait
le trouver, pour remplir des papiers adminis-
tratifs, pour se renseigner sur les démarches a
suivre pour telle demande... Puis les jeunes
sont venus vers lui et il nous a fait partager sa
passion pour le thédtre. Il avait déja pratiqué et
les thémes tournaient autour du racisme, des
problemes des jeunes dans la société”, ex-
plique Mohamed, adhérental’époque qui
fait parti aujourd’hui du bureau.

Depuis 2 ans, I'association a un petit peu
changé ses objectifs, a la demande des
jeunes.

Le Rap

L’association dispose d’environ 80
membres actifs. Elle propose des activités
permanentes comme la danse
jazz animée par Karima, ou le
Rap. Les jeunes rappers de la
vieille ville, Joseph Lamagra en
téte, ont-d’ailleurs remporté la
coupe des meilleurs danseurs
au “Rollers” a Plan de Cam-

Au con

VIEILLE

lact des jeunes

Ala demande des jeunes du
quartier, I'association diversifie

ses activités.

pagne. “Ils utilisent, rue Courbet, une salle
ot ils peuvent s'entrainer, explique Nathalie,
une des responsables de I'association. Les
salles, polyvalentes, ne sont pas toujours ap-
propriées aux différentes activités. Ainsi, nous
avions prévu un atelier peinture que Jacqueli-
ne Desmoulins, peintre professionnelle habi-
tant rue Puget s"était proposée d'animer. Mais
il doit encore trouver sa place”.

Ies Gorges du
Verdon

Autres activités permanentes: le théatre
et les mini-camps. “Le théitre c’est un peu
l'activité de base de ['association.
Actuellement se prépare “Fin de I'histoire”
une piece de théitre mise en scéne par Farid
Boukraba et inspirée par des textes d’Hegel
qui remettent en question "homme dans
I'histoire”. Pour ce spectacle, I'association
a participé a des stages théatraux mis en
place par 'OM]J et a des représentations

VILLE

ot ses adhérents
étaient acteurs.
Mais Contact propose
aussi des activités de
plein-air. L’été, deux
mini-camps par mois
sont organisés, souvent
dans les Gorges du
Verdon. “Depuis 4 ans,
ces activités ont été mises
en place afin de responsa-
biliser les jeunes sur des
projets intérressants. ls
s'organisent, gerent leur
budget et apprennent a
vivre en collectivité”, ex-
plique Nathalie.
Il'y a un effectif de 25 &
30 jeunes par mini-
camp. “Beaucoup restent
sur la touche” car la de-
mande est plus importan-
te que ce que nous
pouvons proposer”,
Cette opération est fi-
nancée par les subven-
tions que nous recevons
d’organismes divers
comme la DDASS ou la
- = municipalité.
Plus ponctuellement, d’autres actions
sont proposées. Dernierement, a la de-
mande des jeunes de la vieille ville, une
sortie pour OK Corral a réuni une quaran-
taine de participants. Une journée
agréable qui fait partie des activités qu’ils

aimeraient développer.
S.H. .J

BUREAU DE
LASSOCIATION
CONTACT:

Président: Abed Farid. Trésorier: Belkhi-
ter Moussa. Secrétaire: Belkhiter Moha-
med. Vice Trésoriére: Nathalie Verini.
Chaque membre a une carte d’adhérent
(30 Frs) qui lui permet d’accéder a toutes
les activités et d"avoir des réductions lors
des stages, mini-camps ou sorties.
Renseignements: Siege, 16 rue Courbet &
Gardanne.
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I.'cscalade se pratique sur des blocs,

des falaises si possible ensoleillées et
depuis quelques années sur des structures
artificielles... De nombreux Gardannais
pratiquent, en association ou de facon
indépendante. Ici, I'escalade est souvent
synonyme d’aventure et prétexte a
deécouvrir des sites splendides.

Loin, au dessus de la mer, on percoit un mouvement
:un grimpeur quitte I'ombre pour escalader dans le
soleil. Il gravit une fissure et appelle sa partenaire.
Elle le suit, s’arrétant quelquefois pour dégager les
coinceurs qui viennent d’assurer son ami. Le temps
est suspendu. Ces images se passent de commen-
taires. Elles présentent des grimpeurs, des acrobates du
roc. C'est I'escalade pour le plaisir et le sport.
Cette discipline a beaucoup évolué au cours des der-
nieres années, devenant un sport a part entiére, dis-
tinct de la pratique en montagne. Le terrain de
jeux des “varappeurs” est partout ot I'on
rencontre des falaises ou des parois ro-
cheuses.
Pour cela, la Provence constitue
un véritable paradis.
Grimper
pour le
plaisir
"Celan’a pas été facile
-§ faire accepter la va-
rapped mamere. Elle
ne comprenait pas
que je puisse étre
passionné par la
“grimpe”. e
crois  qu'elle
avait  surtout
peur!" Laurent
Cammilleri a 19
ans. Depuis 4 ans, il
escalade pour le
plaisir. "C’est vrai que
lorsqu’on ne connait
pas, on ne peut pas comprendre ce
Jeu. Ce jeu qui consiste a grimper, 4 par-
venir en haut sans tomber, avec des tech-
niques de sécurité qui limitent les
conséquences d'une chute éventuelle"
Mais pour Laurent, le plaisir com-
mence avant. Il ne suffit pas de grim-
per, il faut se préparer. La préparation
physique (musculation, le footing), est
un complément important. Il faut étre
en bonne condition pour assurer sur les
falaises. "Nous avons établi, avec quelques
copains, un entrainement d’intérieur.J'ai

L'’ESCALADE

La passion au vertical

équipé une salle avec des prises en résine, et je fais du “bloc”. Je marche
au plafond quoi!”

Laurent suit actuellement une formation d’électricien. Des qu'il
rentre le soir, il rejoint Christophe Daconceicao et Olivier Puccia
pour aller tailler des prises naturelles sur “leur” rocher, a Mimet.
Mais chut..., secret professionnel, ils ne veulent pas en dire plus.
"Ce n'est pas que I'on soit égoiste , mais ce qui rend I'escalade encore
plus passionnante, C'est I'exclusivité d'un liew. On ne peut pas la gar-
der éternellement,, mais on la protége le plus possible."

La compétition ne les intéresse pas. “C’est du temps perdu. Iy a
trop de voies a créer ou a découvrir”. Actuellement, Laurent
grimpe soita Oron (Cavaillon) , a Bibemus (Aix), aux calanques
de Cassis... et lorsqu'il a quelques jours de congés, il se rend en
Ardeche ou dans les Alpes, a Aile-Froide.

Les joies du roc

Plus structurée, mais sans esprit de compétition non plus, la sec-
tion escalade du CLES ( club loisirs et sports ) a une quinzaine
d’adhérents pratiquant toute 'année . Jean Yves Fauchon, son
responsable explique : "Nous pratiquons au sein de la FSGT (1).
Nous équipons nous méme les voies et en trois ou quatre heures d'ini-
tiation, les gens doivent étre capable de grimper"

Le club possede son propre matériel. Chaque année, des cen-
taines de gosses sont initiés aux joie du roc .La pédagogie est dif-
férente de celle des écoles francaises d’escalade. Des techniques
d’assurages sont spécifiques a la FSGT.

"Cela fait 5 ans que nous avons créé la section et nous en sommes a plus
de 1200 séances d’escalade.”" Du centre aéré aux écoles de sports,
rares sont les petits Gardannais qui ne sont pas passés par I'ini-
tiation a I'escalade du CLES. Mais I'activité n’en reste pas la. En
effet, Vassociation participe & de nombreuses initiatives : les mini
stages I'été, les “journées populaires découverte de I'escalade”
(3, 4 aprés-midi par an), la journée nationale a Oron organisée
par leur fédération. Elle participe également aux grands rassem-
blements en France ( Vallouise, St Julien La Montagne dans le
Verdon, Les Pyrenées.) Ces journées permettent de découvrir
d’autres sports. Comme le précise Jean-Yves Fauchon, "nous ne
restons pas fixés sur I'escalade. Notre objectif est de développer le maxi-
mum de sports de plein-air”.

(1) FSGT: Fedération Sportive et Gymnique du Travail, une fédération
affinitaire omnisport. Contact: Club Loisirs et Sports - Ferme de Collevieille
Tél. 42 5148 08




Les cendres de la centrale
sont d'abord épandues...
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Ces collines artificielles

Les nouveaux terrils ne se remarquent plus dans
le bassin minier. Ou plutét, ils sont désormais in-
clus dans cet environnement: grace a un traite-
ment paysager, les Houilleres les transforment
aujourd’hui en de véritables collines.

Signe des temps : Ia mine prend sa part dans la protection de
Yenvironnement. Les “anciens” terrils, symboles de la cité mi-
niére, n'auront pas de petits freres.

Les nouveaux prennent I'aspect... de véritables collines.
Peut-étre en avez-vous déja croisé un... sans méme savoir
qu'il s'agissait d"une petite montage de charbon.

La “recette” est simple: Des bassins de grandes dimensions
(300000 a 400000 m3 ) sont_aménagés. Délimités par des
digues de pierres et de cendres humides, ils sont surélevés au
fur et & mesure suivant le profil du terril. Les cendres de la
centrale thermique, transportées sur le terril par camion citer-
ne sont ensuite épandues dans ces bassins par un canon a eau
sous pression. Lorsque le bassin est rempli, il est refermé avec

Des terrils
devenus collines.

. ; e ...puis on plante : cyprés,
A - peupliers, pin d'alep.

une couche de stériles ( les pierres séparées du charbon ) re-
couverts de cendres humides bien compactes. Les flancs du
terril, coupés de terrasses, pour éviter le ravinement, sont
dressés avec une pente maximale de 25%. On les recouvre au
fur et a mesure d'une couche de cendres humides et d’une
bonne épaisseur de terre végétale. Il ne reste plus qu’a plan-
ter, pour permetire au terril de devenir une colline.

TERRILS EN CHIFFRES

Chaque année, 2500 a 4000 plants sont plantés sur les terrils
de Provence.

Le terril des Sauvaires, situé sur la comune de Fuveau, termi-
né en septembre 87 : un reboisement important est en cours
sur ses différentes pentes. Pins d’Alep, Cyprés, Peupliers,
Bouleaux... ce sont plus de 7500 plants d’arbres, mélange de
résineux et de feuillus, qui sont actuellement en cours de
plantation sur une partie du terril.

Superficie du terril de Bramefan (Fuveau ) : démarré en 1987,
il servira encore jusqu’a I'an 2002. Le reboisement a commen-
cé en mars 1992,

Le terril du Defan (Meyreuil ), reboisé il y a quelques années,
aune superficie de 57 hectares.

S.H.






